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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNQ (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

) Llefarer-Nr,

Lisferschein

Datum
Supplier No, Detivary note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) thrZeichen 11) Bostellung/Order/Commande 10) Zusaltzdalen des Besiellers 12) Unsers Ableilung 13) Tel./Fax Durchwaht 14) Unsara Aufirags-Nr,
Your Reference Additienal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiension Our Order No.
Volre référence 5500037698 0000 Indtc. compi2m. client Noire département TéLFax inldme Notre ordre no.
0000006224 0805 8580 HUG-CLCANah 5619/092
19) Versandart\Way of ShipmentMode d'expédition | frel 20| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kps / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Idenhfication de Tenvol brutio/gross/rut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.717 3.402
25) Versandenschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abtadestelle/Unloed Location/Lley de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos.  28) MaledslU/Tail-Nr, 28) MatenalMaterial/Référence 30) Menge M) Emhet
ltem Customer Part No. Be T p P Quantity Unit
Posta Référence du client Produklionschargs/Production bateh/Lot du production CQuantiié Unité
010 2506423390 107788-02 - 350 pe

00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 463500
5000006140 Yf
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
020 2508423390 107788-02 350 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 483500
5000006136 v/ LoFh @& M
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
030 25064233080 107788-02 ) 350 pe
00 Input Shaft Inner ACCETTAZIONE METNCE
?33'30%%?20 1 463500 Quantitd dichinrata: 4050
yx oy dd T
20MNCIS5 nach GCG 805000 Partz Q¢ RRBth effiiiva: £, 050
Tipo imballagniv: 400~
15/62 161 Quentith imbalik 02 o 3 pe
HESIN fSibe Conformitd ade sebeite 1+ Ok
Gesamtsumme/Total quantity Data controlio: /2 } ! / {§ 1.050 pc

Fi}'m%‘{ /Z//g,u

Incoterms 2010:
Country of origin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome parl of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/Awww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

FCA Denklingen

DE

AEOQ:

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEGTXXX

Sparkasse Obedand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3174 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

DenkEngen

District Court Augsburg HREB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thornas Belicher, Dr. Alfons Hitscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller No, Delivery note Dats
Cude fournisseur Bon de livraison Dats
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Extenslon OCur Order No.
Votre référence 5500037698 00001 Indle, campl2m, client Netre déparlement TélFax Intdma Notre ordee no.
0000006 HUG-LGV/ 8590/ 9300 50130651
19) Vi UWay of Ship lode d'expédilion| frel  20}| unfrel 21) Vermpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Weight kos 7 Folds kg
forwarder HIVO ?r:[:co ::ﬁﬁ m‘:!'grgamhallag f&'gﬁﬁéﬁﬂiﬁ I'envoi brutiofgrossibrut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X T 3.717 3.402
25) Versandanschiif/Shipping Addrass/Adresse d'expédition 28) AbladestellafUnload Locallor/Lieu de déchargemeant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1905
70026 MODUGNO (BARD
27} Pos, 28) MaledalTel-Nr, 29) Material/Material/Référence 30) Menge 31} Einheit
genrsnle g::é:a?z:]:tnc?:ﬁt Eﬁmﬂmﬁ;ggmm?gwm du production g:::mz g::llﬁé
010 2506423380 107788-02 350 pc
00 Input Shaft [nner
GMH 235460 1 463500
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size €-8
Degree of Purity K4 (ox X3=0,00 >
Randentkohlung max. mim 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 06,210 % si 0,080 % Mn 1,220 % P 0,012 % s 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,180 % Sn 0,014 %
Al 0,032 % vV 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % ¥b 0,008 %
Ca 0,000 % N 0,0110 % Fb 0,001 % As 0,009 % Sb 0,003 %
0 0,0007 % H 2,00 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,4 44,4 41,3 37,9 35,6 33,7 32,5

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0828 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency:; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000227 vom 12.01,2018
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4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant foute
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & la Convenlion relative au

86920 Denkiingen Ubereinkommens (ber den Beférderungsvertrag contrat de  transport  inlernational  des
im intem. StraBengGtarverkehr (CMR). marchandises par route (MR}

2 Emplanger f Destinatalre @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. B-fe-01Fe:0758
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

43 Auslsferungsort des Gules/ Kieu prévu pour la liviaison de Ja marchandise

Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  47.01.2018

Zait I 'Tamps

7 Nachfolgendsr Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

40rt und Tayg dar Ubemahime f Lieu ot date de Ia prise en charge de la marchandise

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et imbra fexpadileur

O/ Lisu Denk“ngen . Verbehalle und Bemerkungen des Fracht{Threr /
Land/Faya  Deutschland 2o/ Temps Réserves st ohservations des transporteurs
Dalum/Datea  42.01.2018
5 Balgefligte Dokuments / Documents annexes
F'os Zalchan/Ne, Anzahl der LM Arl der Verpachkung Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Um\'ang
9 10 Marques et numaros Nombre 3;5 colis 12 Mode d'anragallage 13 Nature da la marchandise 14 P:::Iﬂs kg 15
1 82206397 2 COLLI Getrisbeteile 2.928
2 82206398 2 COLLI 2.870
3 82206400 3 cCoLul 377
4 82206402 4 COLLU 4,488
5 82206484 6 COLLI 7.610
6 82206498 1 COLL! 1.136
i 18,00 COLLI 22.749,00
16 Aaweisungen des Absendars 17 Angeben zur Ermilliung der Tarifkilometar mit Grenzibergsngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pariicutieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 - Amtliches Kennzelchen Nutzlast int
Anhanger
Fahrer
Benutzler Grenzlbergang Gutq"a-aﬂaif‘?aﬁp{?n Al Datum / Dale
- Via f Gitepi d%smﬁrci@uﬂae‘a?i&%u MO (8o
- Bl ’V 4886850725
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. p%s L(}( i
: Viald 3-r.0.5.
D-B6920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg el f; TOO?.GSMGDHEN,OJC\_DL;GNQ (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature ef imbre du transporteur

&F.uF‘dVAa?' fHianq 7w

Unterschriit und Stempel des Empfangers
Signature et timbre da deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet www.schwelizerJogistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



